Akkreditierte Konformitdtsbewertungsstelle
“emtienrfgng Ay, nach EN ISO/IEC 17024 (ID: 0909) SECHE GE?Q
Lo é(' =) % Accredited conformity assessment body according to EN ISO/IEC 17024 (ID: 0909)
. Y ( Organisme d'évaluation de la conformité accrédité selon I'EN ISO/IEC 17024 (1D: 0909) / \ <J'Q%‘

Anerkannte unabhangige Priifstelle

gemal Artikel 24 und Anhang | Z 3.1.3 der Richtlinie 2014/68/EU
Recognised third-party organisation according to article 24 of Directive 2014/68/EU
Entité tierce partie reconnue selon I'article 24 de la Directive 2014/68/UE

CERTIFICATE Z E R T I F I K A TCERTIFICAT

Hiermit zertifizieren wir die Kompetenz &N
We hereby certify the competence / Nous certifions la competence ‘
Herr lvan Mutavdzié, Tech.

Titel, Vorname, Name / Title, first name, surname / Titre, prénom, nom A

W,
9/3/0394

te, certificat

geboren am 30.09.1973 Zertifi
date of birth/date de naissance

Priifverfahren! und Stufe Durchstrahlungspriifung RT Stufe 3 (drei)
NDT method! and level
Méthode d'essai’! et niveau

Industrie-2'/Produktsektoren®) Dienstleistungspriifung bei Ferﬁgun~ualtung, eingeschlossen Herstellung

Industrial- /Product sectors* \

Secteurs industriels-/produits’

nach den Normen ONORMEN: EN 1SO 9712, M 3042, M
based on the Standards
en selon des normes )
Gultigkeit der Zertifizierung ~ 22.03.2019 bis 21.0
Validity of the certification
Validité de la certification
Osterreichisc aft fiir Zerstorungsfreie Priifung
Austrian Society for No struc ting / Association d Autriche des Essais Non Destructifs

1230 Wien, 21.03.2019

fiir die Zertifizierungs

the vice de ice-président
icht (0038)

signature of certified person / signature de la personne certifiée

1) gemaR EN 1SO 9712 / according to EN IS0 9712 / selon EN ISO 9712
2) Herstellung (enthalt w, f, ¢, wp, t) - Dienstleistungsprifung bei Fertigung und Instandhaltung, eingeschlossen Herstellung (enthait w, f, ¢, wp, t, u.a) - Eisenbahn-Instandhaltung

(enthlt w, f, ¢, wp , t, u.a) - Luft- und Raumfahrt (enthélt w, f, ¢, wp, t, p, u.a)

Das Zertifikat bleibt Eigentum der OGfZP und ist nur giiltig bei Akzeptanz und Einhaltung der Ethischen Regeln. Es kann entzogen werden, wenn ein Missbrauch

vorliegt. The certificateremains the property of OGfZP and is valid only through the acceptance and observance of ethical rules. It canbe withdrawn if a misuse

exists. Le certificat reste la propriété de OGfZP et est valide seulement par I'acceptation et le respect des régles éthiques. Elle peut étre retirée si un abus existe.
© OGfZP Austria (ROIZ 757¢, Rev. 10)





